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muuhrwmz Note Load-No.: 75012 17.12,2019 - 13:1§
OQMN..V 2912} page 1/2
Vendoxr -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT 5.p.A Consumption:
Daimlerstr. 11 via dei nu.n“_,mau.ﬂf 4 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweltzer GmnbH & Co.
~Number : 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.234 XG
ASN-No ~Pog Sup. Ref. No. Cust. Quant. e v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Humber Cust. -Nummer Vendor Consignment
80686651 000010 2511108890 5.760 BC 5 SCHALTRAD 4.GANG 550003916002
17.12.2019 035310-200 3 y nt. wk.: 8.012 K& , gr. wt.: 8.773 KG
CC: 190114970 640 PpC 8 FSE ?m;ﬁ RiL - AGEL s,
CC: 190114963 640 PC S ACCET _.piﬂom iE MERCE
CC: 190114959 640 PC S i ) -]
-~ tita dichiarata:
3015 353 €C: 190114950 640 ¢ S QL - 5
CC: 190114944 640 ¢ 8 Quantita eternva; .
08y D.Aoﬁﬁ cC: 190112937 | 640 pc S Tipo Imballaggio: .
.WGA CC: 190114930 640 PC 8 Quantita Imballi: @ FLIG|
CC: 190114924 640 BC S Conformita alle schede d'imballo: |29
CC: 190114918 640 PC S 20
F controlle: \ &
\_\—N cc: 9 DCT300 EC Ung.u%ommapmm [
Cast-Number: 246983 i
UC-Material: G081110010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
BOGBE672 000010 2511109390 7.400 PC M SCHAL! .N.. w ) %Mﬁm_l Sl 550003915702
17.12.2019 035307-900 m N gL N—Q:.H MERCE nt. wk.: 3.558 XG , gr. wt,: 3.897 KG
m,..u CC: 190115255 1.850 PC M Quantits dichiarata; $( &0
kuod.uJuU cC: 190115177 1.850 B M Quantita effettivg:
CcC: 190115168 1.850 PBC M T ——— o
o) Dmunmu\ CC: 190115161 1.850 PC M poAaiaggio;
v e cc: 4 DCT300 PC 356 DeteEh ¢
Aﬂ Cast-Number: 619975 Conformita alle schede d'imballo: EAE
\:& ﬁ, dnuzmﬁmﬂu.wu." H.ﬁ.umwmn_.oon_.o Data controllg: \RW\OA\g ] e Ll o@
Text: Engineering Change Status a Hima BT T B S m—l <. Who
Text: Customer Change No. :ﬂw VSCEITnZIGLE MERCE
Text: Supplier Index - i :
C a5 dichiarvts a\“o..h.WD._uu
Cianr™ 3 mm(::m.
BOGBE697 000010 2511109090 10.670 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550 im L
17.12.2018 035305-900 nt. sn.w..ﬁm;mwaq G , gr. wt.: 10.564 KG
&%owm n.wwo. @ ¢c: 190115201 N 970 B M Curndits (mballi et™ " *
CC: 190115178 970 PC M Conformits alle schede d'imballo; _[S [NO]
GR: Quant. Check: Rating Che&kis controllo:
Hove 4491, e @% l5/o7 /2020
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EDI - ASN Note Load-No.: 75012 17.12.2019 - 13:16
(VDA 4912) page 2/2
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 ~No. : 14550700 place of storage:
SEISSENSCHMIDT GmbH Magna PT S.p.A. Consumption:
Daimlerstr. 11 Via dei Ciclamini, 4

D-58840 PLETTENBERG

Zona Industriale

Dispatch Type:

Truck Company

DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
—Number : 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: ITD4886850728 Gross Weight: 23.234 HG
2

ASN-No -FPos Bup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G¢ Name of delivery Purch. Ord. Hr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor

Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment

CC: 1920115169 970 C M

CC: 190115164 970 BPC M

CcC: 190115160 870 PC M

CC: 190115155 970 PC M

CC: 190115149 970 PC M

CC: 190115141 970 BPC M

CC: 190115131 970 PC M

CC: 190115113 870 BC M

CC: 190115109 970 rc M

Ges 31 DCT300 PC BCT300/P0O1850

Cast-¥Number: 247518

UC-Material: GO83510010

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -
k% v %k gk ok m z U & % & ek dok &

Quant. Check:

Rating Check:

.ma
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—Abnahmezeugnis-3.1 EN 10204-(Test certificate:/-Certificat:} ————- —— - - = = s = s e s s e —_— 4
h SEISSENSCHMIDT A5/
SEISSENSCHMIDT m_.:_u_._. Postfach 1520, D-58815 Plettenberg FORGING
Company ’
Magna PT S.p.A.
Wisrdler Ciclamiol, 2 Ariikel SCHALTRAD 4.GANG HBS-Teile..Nr. 035310-900 Auftrag 1021037
Zona Industriale {Partn name: f Désignation pitce:) (HBS-Part number: / N° du plan HBS:} {ord Jordre no.)
-70026 gon_r_m_.._o i pitce: - ! er: u plan H order no.for ..
Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1088.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GOB1110010
{costumer part number / No. du plan client) {draw. notific. index f Indice.du plan) [SAP UC-materfal/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002076 Lieferschein-Nr. 80686651/000010 Lieferdatum  12/04/2019 Stiickzahl 5,760
{arder no. / No. De commande) {shipping advice ne. / Bulletin de livraison} (shipping date / Date da livraisen} {guantity f Quantité} &
Schmelzen-Nr. 246983 Schmelzen-Knz. .
{heat number / No. de Coules) (heat code / Repére de Coulaa}
Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSSH Herstellprozess E/VAK. GieBformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rund
(steel mill / Aciérris} {steel grade / Qualits) {process flow / Proceédé fabrication} {tasting dim. / Dimenslon coules) (raw material dim. / Barre dimatre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 ) Lieferzustand +FP Gldhen isotherma Umformgrad 25:1
{technical specificatien / Spécification de livraison) {delivery condition [ Etat de livralson) {Diameter / diamatre)

Schmelzanalyse {cast analysis / Analyse ds couléel
%C % Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu { %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh %As %Pb %Te %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000| 0.0900] 1.2600} 0.0130( 0.0220| 1.1700| 0.0400{ 0.1600] 0.1600| 0.0090] 0.0390{ 0.0070| 0.0003| 0.0010} 0.0060| 0.0000| 0.0000| 0.0000| 0.0070| 0.0009| 0.0000( 0.0004( 0.0130| 2.5000| 7.0000

Hiirtbarkeit thardenabitity / valeurs de trempabifité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.50} 0.00 | 44.80| 0.00 | 43.20} 0.00 | 39.80| 0.00 | 36.70| 0.00 | 34.60| 32.70| 31.70| 0.00{ 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.0

Fdyn { 0.00 & 0.00 DI-Wert 0.00
DI value f diamétre idéal)

Metallographische Priiffungen (metallographical test / Examens métallographiques}

Geflige FERRIT-PERLIT GEFUGE Randantkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce) {decarburation / D&carburation) {degree of purity / Degre de Purote}
Korngrofie Prim. 5 - 8 Sek. 9 - 10
{grain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties / propsétés mécanique)
RM (N/mm?) Rp0. 2{N/mm?} Al%]) Z{%} AviJ) bei T{°C}
0.00 = 0.00 0.004 = 0.0C 0.00 < 0.00 0.00 & 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfliichenhirte (surtace hardness / dureté superficie} Kernh&rte icore hardness / dureté central Finsatzhirtungstiefe {case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 o] {specification [ Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 156.0| - 170.0| HB Ergebnis 0.00 - 6.00 Ergebnis 0.00 = 0.00 | mm
{result / Résultat) 0 0 {result f Résultat} {result / Résultat)
Datum 12/17/2018 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Dats} 3 ! i S : .
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann. Johannes




—Abnahmezeugnis-3-1-EN-10204-(Test-certificate:~/Certificats) = s Eeeew o
SEISSENSCHMIDT £
¥
SESSENSCHMIDT. mBE._. Postfach 1520, D-58815 Plettenber: FO —ﬂm ING
Company
Magna PT S.p.A.
S isvig) Liehpar, & Artikel SCHALTRAD 7.GANG HBS-Teile..Nr. 035307-900 Auftrag 1021148
_uw 0026 go_“_w.u m:o [Partn name: / Désignation pléce:) {HBS-Part number: / N® du plan HBS:} {order no.fordre no.)
g Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1093.90 Anderungsindex A SAP UC-Material L083810010
{costumer part number f No. du plan client} {draw. notific. index / Indice du plan) [SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 808686672/000010 Lieferdaturn  12/04/2018 Stiickzahl 7,400
{order no. / Mo, De commande} {shipping advice no. / Bulletin de livraison) {shipping date / Date de livraison) [quantity / Quantité) ¥
Schmelzen-Nr. 61383975 Schmelzen-Knz. -
fheat numbar / No, da Coulee) {heat code / Repére de Coules}
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC GieBformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{steel mill f Aciérrie) {steel grada { Qualité} {process flow / Proceédé fabrication) {casting dim. { Dimension coulee) raw material dim. f Barre dimatre)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glithen isotherma  Umformgrad 45,8
{technical specification f Spécification de livraison] {delivery cendition / Etat de livraison} {Diameter / diamétre)

Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Nn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Shb %As | %Pb | %Te %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2000] 0.1800] 1.2600} 0.0090] 0.0240| 1.1000] 0.0400{ 0.1700| 0.0800| 0.0050| 0.0280| 0.0100| 0.0002{ 0.0060| 0.0010{ 0.0000| 0.0000| 0.0014{ 0.0040| 0.0000| 0.0000| 0.0013(0.0105| 2.0000] 11.000

Hartbarkeit hardenability / valeurs de trempabitité}

mm 1 1.5 2 3 4 <] 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 { 45.70| 0.00 | 44.70| 0.00 | 43.00| 0.00 | 39.403 0.00 | 36.50| 0.00 { 34.20| 32.60| 31.20| 0.00 | 0.00 | 0.00 [ O.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00

Fdyn .00 = 0.00 Dl-Wert 0.00
{Dl value { diamétre id€al)

gmﬂm__omu.mﬁw_mmn—ﬂm Pr m._._"—.:._mm_._ {metallographical test f Examens métallegraphiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT-GEFJGE Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
[part name / Désignation pigce) {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purate)
KorngréBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
{grain size f grasseur de grain)
Mechanische Eigenschaften (mechenical properties / propristés mécanique) E
RM (N/mm?} Rp0,2{N/mm?} A{%) Z{%) AviJ) bei T(°C)
0.00 - 0.00 0.00 5 .00 0.00 . 0.00 0.00 & 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenharte (surface hardness f dureté superficiel Kernh#rte (cors hardness / dureté centre} Einsatzh@rtungstiefe (case hardening depth 7 cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 = 201.0| HBW Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 mm
{specification / Spécification) (1) 0 {specification [/ Spécification} {specification / Spécification)
Ergebnis 1656.0 - 167.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 1 mm
{result { Résultat} 0 [0} {result / Résultat) {result / Résultat)
Datum 12/17/2019 Maschinell erstellt, daher giltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

(date / Date) . 4 . P v .
Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes




—Abnahmezeugnis—3T1~EN-10204~{Test-certificater/-Certifi

ificat:)

L
SEISSENSCHMIDT GmbH, Pastfach 1520, D-58815 Plettenberg
3

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Artikel
{Partn name: [/ Désignation pléce:)

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Auftr.-Nr. 30002067
{order ne. / No. De commands}
Schmelzen-Nr. 247518

SCHALTRAD 5.GANG

251.1.1080.90

{costumer part number f No. du plan clisnt)

HBS-Teile.-Nr. 035305-800
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:}
Anderungsindex A

(draw. notific. index [ Indice du plan)
Lieferschein-Nr.
{shipping advice na. / Bulletin de livraisen}
Schmelzen-Knz.

80686697/000010

Auftrag 1021264
lorder no.fordre no.)
SAP UC-Material

Lieferdatum

G083510010
[SAP UC-materlal/SAP UC-material}

12/04/2019
(shipping date / Date de livraison}

LINAMAR £,
SEISSENSCHMIDT At
FORGING

Stackzahl 10,670
(quantity / Quantité}

hﬁ

———

LY
{heat nurber / No. de Coulee) {heat code / Repéra de Coulee)

Stahlhersteller  Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRSS Herstellprozess ENAK/CC Giafformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund

{steel mill  Aciérrie) {stee! grade / Qualité&) {process flow f Proceéds fabrication) {casting dim. f Dimension coulee} {raw material dim. / Barre ditnatre)

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand -+FP Gliihen isotherma Umformgrad 32,8:1

{technical specification / Spécification de livraison} {delivery condition / Etat de livralson) {Diameter { diamatre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da coulée)

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh %As %Pb | %Te | %Ca %N ppm H| ppm O
0.2000| 0.0900] 1.2000! 0.0140]10.0210| 1.1800| 0.0600{ 0.1800] 0.1900| 0.0100| 0.0260} 0.0070] 0.0002} 0.0010] 0.0090] 0.0000{ 0.0000| 0.0010| 0.0080] 0.0010(0.0000| 0.0004] 0.01 20 1.6000| 7.0000
Hartharkeit (hardenability / valeurs de trempabilité

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.60| 0.00 | 43.10| 0.00 | 40.10| 0.00 | 36.70| 0.00 | 34.50| 32.701 31.70| 0.00 } 0.00 | 0.00 0.00 ] 0.00 ] 0.00

Fdyn 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00

{D1 value / diamétre idéal)

Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0F.OXIDE

{part name / Désignation pidce) {decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purate]

Korngrie Prim. 5 - 8 Sek. 8 - g

fgrain size / grosseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properties / propriétés mécanique)

RM {N/mm?2)} Rp0.2{N/mm?} A{%) 2(%) AvlJ) bei T{°C)
0.00] - 0.00 0.00, e 0.00 0.00 @ 0.00 0.00 a 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflichenhiirte (surface hardness / dureté superficie) Kernhéirte (core hardness / dureté centre) Einsatzh@rtungstiefe icase hardening depth / cér ian gravité)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift .00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{specification / Spécification} 0 0 {specification / Spacification) (specification / Spécification}

Ergebnis 164.0 - 179.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm

{result { Résultat) 0 0 {result / Résultat) tresult / Résultat)

mewu“i 1211772019 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur

5ans

WT - i. V. Dillmann, Johannes




walB = Exernplar flr Auftraggeber
rasa = Exemplar fdr Absender
blau =~ Exemplar fiir Empfinger
griln = Examplar fir FrachtfUhrer

Blane = Examplaire pour commettant
rosa =~ Exemplain ds lexpéditeur
bleu = Exemplalre du desiinalale
vert = Exerplalre,du transporteur

Copy for orderer hvid = Exemplar for ardregivar
Copy for sender rosa = Exemplar for afsgrder
Copy for consignee  blaa = Exemplar for madiager
Copy for camiar grén = Exgmplar for he{:rd:ar

Absandar (Nama, Anschrilt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays} 5

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

wit = Exemplaar voor lastgever Blanco = Essemplare per commitiente whits =
rose =~ Exemplaaryoor afzender rosa = Essemplare per mittente pink =
blau = Exemplearvoor geadresseerds  blu = Essemplara per destinatario blug =
groen = Examplaar voor vervoerder verde =Essemplare partransportatore  green =

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterliegt trotz efner
gegentslligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oherelnkommens Oker den
Beforderungsvertrag im Intemationalen
Straf8engliterverkehr (CMR)

2

Empfinger (Name, Anschiift, Land}
Desﬂlnatgafre {nom, adresse, payg}

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

w

Nr.:75012

Seite 1 von 1+

Ce transport est sdumis, nencbstant |
touts clause contralre, & la &hn- !
vention relallve au contrat de trans- i
port intematianal de marchandises !
par routa {CMR)L

Frachtilhrer (Name, Anschrlft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

16

Firma
Schweitzer GmbH & Co.

Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

Ausliaferungsort des Gute

Ont/Liey

5
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17

70026 Modugno

Land/Pays

IT

Nachfolgende Frachtfilheer [Name, Anschrift, Land)
Transpartedrs successifs (nom, adresse, pays)

Les pariles encadrées de lignes grasses
dalvent étra remplls par la transporteur.

Ont und Tag der Obarnahme das Gutes
Lleu et date de la prise en charge de |la marchandlse

4

Belgeligte Dokumenie

5

Documents annexeés

Ortrley 58840 Plettenberg 1
Vorhehaha vnd Bemerkungen der Frachifdhrer K

Land/Pays DE 18 e ety ses transportalrs

Datum/Date 17.12.2019

Die mit fett gedrockten Linlen elngarahmten Rubri-

58840 Pletienberg  Daimie str, 11

g
B
o
=
2
@O
3
3
5 Kennzelchen v, Nummem Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun, Offiz. Benennung f. d, Befordenung®, Statistiknummer Bruttogewicht In k Umtang In m?
ﬁ § 6 Marques et numéros 7 Nombre des colls Mode d'e&pbnllﬂgsiu 9 Désignation orﬂgielle da transpmg' 1 0 No, statistique 11 Pnfdsgrut, kg g 12 Cubagg ma E
2 £ j
&) [+
=
{2
% = | OOB0686E5T 9 bCT300 __.—-SCHALTRAD 4,GANG 87084091 8.773 KG g
o — - Py
% % 0080686672 4 DCT300 . ---SCHALTRAD-7,GANG ~ | 87084091 3.897 KG |
= & S S - S
E “é 0080686697 1 jl?CT/SOO - ~SCHALTRAD-5.GANG™~| 87084081 10,664 KG i
] i [ C—_ g | - -
g 35| SUMME 24 S A O S I P 23.234 Kq ’
2 ({ {L 1 <A
= !
1 O e £ : F
: SN LIRS
= . ‘*«.\\_- WY e — L ] L E
= S S |- i
w ~— - o - - :
e B P
!
UN-Nummer Ben. Gefahmettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode zu zahten vam: Absender Wahrun: !
Numéro UN 5.Nn9  |Numero d'atiquatte dG,mUEB" e Coda de restriction & 1 A payer par: Lexpéditaur Mon -mlg Te Destinatalre
(o] v:ﬂ??sl"g emballage en tunnels Fracht !
o |UN Prix de transport 1
o+ ErmaBigungen [
Radi
™ 13 Anweisungen des Absenders (Zojl- und sonstige amtliche BahandlunF) Sondewvorschriften = |uc1: one
o Instrugtions de expéditeur (formalités douanléres et autres) Prescriptions pariculidres Sg‘;.g: BB 1
= Zuschlige
%a‘, Supplérr?ents J
.ﬁ,‘_i'g Nebsngsblhren .‘
£g Frals accessoires i
Zo Sonstiges f
e Di\.reraIg +
Zu zahiende Gesamt-
L summasTotal & payar
b Riickerstatiung
1'_ 14 Rembourgement
Frachtzehlungsanwaisungan Besondere Verelnbarungen 4y
6 15 Presciiption d'afiranchl it 20 Convantlons arucullérgs c/‘? i %4 "
g3& . | Frel -
TEas | Fanc FCA Plettenberg d “S0e). 5 o
Sag + o?
g'&gﬁ _gggeérancu v UO-.)‘S‘ Ao QL ~ i
Efunf 99 Ausgeferigtin am o e Bpfim i
5gs Eidblle & DE-58840 Plettenherg Ie 17.12.2019 bn des marchand(Seg ;
%,5_-5'3 am (34) i}
= ox Il
REEE TR TR le
HESS ~
$223 | 22LISSENSCHMIDT GmpY |28

est-NI 13530 - Verkenrs-veriag J. Fischet, Gornaliusstr. 4% - 40215 Disseldort » Teleton 0211/99183-0 « Telefax 02 11/6 80 1544

uiRRaE b B Unterschiit und Stempel des Frachifbh Sterh fd
e S gl eapae (o2l Ftr P P AT R M !
25 Angaben zur Ermittiung der Enifsmung - lé, ""l?'{' o | .
it Grenzbergdngen Paletten-Absender - Expéditeur des paleftes Palétten-Empfa @J@estlnatalre des pa[Fttes
vOon bls &m
Kein Kein |
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Palette ]
T
Elnfach-Palette Einfach-Palette |
1)
26 Veriragspariner das Frachtilihrers E
E 27 Arillehics KennzsiEhen Nalzfast In kg Bestétigung des Empféngers/Datum/Unterschriit Bestitigung des Fahrers/Datum/Unferschrift f
<L
£ i IRZO75
= Anhdnger lt
= =
§
= ; .
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-011862vom 17.12.2019

Ludwigsburg, 17.12. 201l9
Seite 1 von“[

(T

1 Absender / Expeditaur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkommens aber den Befdrderungsvertrag contret  de 1ransport
im intern, Strafenglterverkehr (CMR}. marehandises par route (MR},

CMR

Dipse Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Ce transpor est soumis, noncbstant toutg
gentelligan Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & fa Convention relative ad
international

des

2 Empfanger / Destinataire  FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. REE019-501sE
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23 A
ITALIEN 71634 Ludwigsburg |

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pewr la livraisen de la marchandise 7 Nachfelgender Frachiflibrer / Transporeurs succassifs Benutzte Gen,-Nr,,fi
ot/lsu  MODUGNO !
Land/Pays [talien Zelt ! Temps ‘i
Datum/Dale 20.12.2019 ll

4 Ot und Tag der Ubernahme f Lisu et data de la prisa an tharge da la marchandisa ‘!
airliel  PEETTENEERG Vorbehalts und Bamerkungen des Frachiftitrer / 1!

; forbahalle und Bemerkungen das Fracl rer
Land/Pays  Deutschland o Tomps Réserves et observations des transporetrs \!
Dalum/Date  17,12.2019 “i
|

5 Belgeflgte Dokumante / Documents annexes li

I

!

Pos Zelchen/Nr, Anzehl der LM Art der Verpackung Bezelchnung das Guies Gewicht, kg Umfang |

9 10 Marques et numéros 1 Nombre des colls 1 Moda demballage 13 Natura ds la marchandise 14 Puldls kg 15 cbm ® h

1 80686651 24 COLLI Getriebeteile 23.234 |

2 80686672 I

3 80686697 |

|

|

J|

|

§

i

J

Summe: 23.234,00 ;
Totat " '

e 2400 COLLI |

16 Anwaeisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitiung der Tarikilometer mit Grenziibergéngen i

van bis km

1 g Frachtzahlungsanwaelsung / Presceiption daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2] Besondere Vereinbarungen / Conventions parficulieres

Ubernahmebbdd Elfydes #F

rs: Die Sendung wurde

19 - Amtliches Kennzeichan Nutzlastin t vollstand [yarml_, ‘"a- sse enheit i

Anhanger {ibernommen. Dle eheg{gqﬂ ; Egngd der
Fahrer gesetzllchen Vorgaben durch den FafraEest

Benutztar GrenzObergan, 2 Datum [ Dat 1

- s g R, P

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. “Rice elvy/FAGHA PT S.p.A ‘i

D-58840 PLETTENBERG D-74634 Ludwigsburg Veriﬁca SU -7003‘3'31661&3&1@ di k

de Quantipg» |

!

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifhrers Unterschrift und Slempel des Empfangers 1

Slgnatura et timbre fexpadileur Signature et timbre du transporieur Slgnature et limbre de destinataire 1&

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingeid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Kanto: 0501540600
BLZ: ©04 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN:" DE13 6048 D008 0501 5406 00




